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“Vede, ponho hoje diante de vos uma bénciao e uma maldicido: a béncao”, etc. Nossos Sabios, de

abencoada memoria, disseram: em todo lugar onde aparece a palavra “hoje”, ela indica algo eter-

no e para sempre, [aplicando-se] também a este proprio dia.
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[Precisamos| compreender isso aqui, e também a palavra “diante de vos” (lifneichem), pois deve-
ria ter dito “avos” (lachem). A explicacédo é a seguinte: em cada um de Israel ha uma dimensao in-
terior (pnimiyut) e uma dimenséio exterior (chitsoniyut) (veja o que esta escrito a esse respeito so-

bre [0 versiculo] “E aconteceu ao fim”, no segundo discurso).
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Esta escrito: “Face a face Havaya falou convosco”, pois, no momento da entrega da Tora, o nivel de
Havaya foi atraido a cada um de Israel, para o nivel de sua “face” (panim), em cada centelha de

suas almas.
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E este é o significado de receber a declaracdo “Eu sou Havaya, teu D'us”: isto &, que o nivel do
Nome Havaya brilhe e se revele em ti a tal ponto que seja chamado pelo teu nome, para ser “teu

D'us”, um D'us que é teu, como é explicado em outro lugar.
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A explicacio deste assunto — como o nivel do Nome Havaya esta em cada um: nossos sabios, de
abencoada memoria, disseram que até os perversos estiao cheios de remorsos, pois lhes vém pen-
samentos de teshuva (retorno), porque ele nio quer separar-se do Santo, bendito seja Ele. E isso

ocorre sem raziao nem conhecimento, porque
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este nivel provém do nivel de Chochma (sabedoria), que é o nivel da autoanulacao (bitul) diante

Dele, bendito seja, acima da inteleccdo e do conhecimento compreendido (como explicado em Se-
fer Shel Beinonim [Tanya], capitulo 18).
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E chamado o nivel de “quem tem discernimento sobre um assunto” (maskil al davar), e esta escri-
to: “Um maskil de Eitan, o ezrachi.” O sentido é: maskil, para ser eitan, termo que denota forca,
como em “firme (eitan) é tua morada”; pois este € um nivel forte, firmemente arraigado em cada

um de Israel, a maneira de quem tem a cerviz dura, como esta escrito:
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“pois € um povo de cerviz dura, e Tu perdoaras”, etc., como explicado em outro lugar; pois se trata
de uma vontade simples, sem qualquer razio ou intelecto compreensivel.
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Além disso, as letras de eitan servem para o futuro (le’atid lavo) (pois aparecem no inicio de uma
palavra para indicar que a acdo se refere ao futuro: efal, yifal, tifal, nifal [eu, ele, tu, nos
agiremos]).
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Pois, no Tempo Vindouro (le’atid lavo), o nivel de Chochma, o nivel de bitul mencionado acima,

sera revelado em cada um de Israel; ao passo que agora o espirito de insensatez o encobre, de

modo que lhe parece que ainda permanece em seu judaismo, como explicado em outro lugar
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(veja Sefer Shel Beinonim [Tanya], capitulo 24). E este é [o significado de] “o ezrachi”, do termo
“nativo (ezrach) da terra”: pois este nivel esta em cada um desde tempos imemoriais, desde a

eternidade,
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pois Israel surgiu no pensamento, na Fonte de tudo. E este nivel é o nivel do yud do Nome Havaya,
bendito seja Ele
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(Veja Igueret HaTeshuva, capitulo 4; e veja o que esta escrito no discurso que comeca “No oitavo
dia, ele enviou”, sobre o significado de “e antes (kedem) Tu me formaste”, e no discurso que come-
ca “Minha pomba, nas fendas”, que se trata do nivel do pensamento primordial; e veja o que esta
escrito no discurso que comeca “Quando Israel pos ‘faremos’ antes”, sobre o significado e o con-
ceito de “bekadmin” (no principio); e é isso que esta dito aqui: “desde a antiguidade, desde a eter-

nidade”, etc.;
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E veja o que esta escrito no fim da Parashat Shelach sobre o tema de “Yisrael — li rosh” (“uma cabe-
ca para Mim”); e veja o que esta escrito no discurso que comeca “Havaya esta comigo entre os que
me ajudam”, sobre o significado de “todo nativo (ha’ezrach) em Israel”, isto €, aquilo que estou
destinado a fazer brilhar (lehazriach), etc. E ambas as interpretacées sao verdadeiras, pois, no

Tempo Vindouro, esse nivel brilhara e iluminara abertamente em cada um de Israel).
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E o nivel do hei superior é o nivel de Bina (entendimento), “as vastas extensdes do rio”, que tem
comprimento e largura, etc.; isto €, a contemplacao da grandeza de D'us, cada um segundo sua

propria medida — de como Ele esta “nos céus acima
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e na terra abaixo; niao ha nada aléem d’Ele”, e tudo diante d’Ele é considerado verdadeiramente
como nada. Esses dois niveis devem estar sempre presentes na pessoa em seu servico a D'us, sem

separacao;
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pois, a respeito desses dois niveis, esta escrito no Zohar que siao “dois companheiros que nunca se
separam”. Portanto, também na pessoa deve ser assim:
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isto é, contemplar e aprofundar seu intelecto e entendimento em comprimento e largura, tanto

quanto alcancam a capacidade de seu intelecto e a amplitude de seu entendimento; e anular-se di-

ante d’Ele e apegar-se a Ele com autossacrificio (mesirut nefesh) efetivo, no nivel de Chochma,

que esta acima da razio e do conhecimento compreensivel. Pois, se nio tiver a autoanulacio (bi-

tul) mencionada acima,
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entdo, mesmo que contemple a grandeza de D'us de maneira ampla, segundo sua capacidade, e

dessa contemplacio faca nascer amor e temor, estes nio terdo verdadeira permanéncia, e ele caira

de seu nivel, D'us nio o permita.
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Pois “a sabedoria da vida aos que a possuem (be’aleha)”. O significado de be’aleha: como o Tar-
gum traduz ba’al, “mara” e “ribbon” (mestre, senhor); isto €, mesmo [quando] ele tem [apenas]
certo dominio sobre uma iluminacao proveniente desse nivel.
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Pois a contemplacao da grandeza de D'us, de maneira ampla e profunda, tem uma vantagem adici-
onal sobre a autoanulacao (bitul) que provém do nivel de Chochma mencionado acima.
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(E veja o que esta escrito no inicio de Parashat Lech Lecha a respeito do hei de Avraham; e veja Etz
Chaim, Sha’ar Abba ve’Imma, capitulo 2, onde Bina é chamada “mulher virtuosa, coroa de seu ma-

rido” etc.),
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pois o pensamento nio o apreende, salvo por uma ténue iluminacio do nivel de Chochma; mas, na
contemplacio, o pensamento apreende tudo. No entanto,
PRy 0 1PN [t enpena] N2 (1 07) (NPwRN2 T 1Y) 179952 TIP3 RPN 7°1N0 7022107 77
n”70
“a sabedoria da vida”, e ela é chamada “um ponto em seu palacio” (veja o Zohar, Bereshit, pagina
6, e o Tikkunei Zohar, Tikkun 5; e veja 0 que esta escrito ao final do discurso que comeca com
1239 97 QW [Honn] *1A0 1D INXRW 1w 5w 98 1PIVT [ v 59 [t 50 oy 1703 PR °D2 %71 DK °2
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“Pois Tu és a minha lampada”, em Parashat Mikeitz. A luz disso, pode-se dizer que o [conceito do]
frasco de 6leo que encontraram etc., mencionado ali, é o conceito do ponto dentro de seu palacio,
2195 wnwn 3°01 PR 7723 1R ORW 55°7111 DR 1O TMpPInY vy TRy 51 X 1MW 93
pois o 0leo € Chochma suprema; veja ali): pois o ponto da vida ao palacio, uma vez que, sem o pon-
to, o palacio nio serve para nada.
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E também, se alguém tiver esse nivel do ponto, mas ndo houver palacio, isso nao sera nada. Por-
tanto, os dois precisam estar juntos como um so, e sio “dois companheiros que nunca se

separam”, embaixo como em cima.
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2. E o nivel do vav do Nome Havaya é o nivel de nachal eitan (um riacho poderoso): do nivel de ei-
tan mencionado acima desce o nivel de um riacho (nachal), isto &, um fluxo para baixo, até o lugar

dos atributos emocionais (midot) no coracio, que se dividem em seis niveis,
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e este é o nivel do vav, para transforma-los em santidade; depois, [0 fluxo é conduzido] ao nivel do
hei final, o nivel do pensamento, da fala e da acdo, que correspondem as trés linhas do hei final.
Este é o nivel da Tora Oral — “Malchut, chamamo-la ‘boca’” — e “grande é o estudo, pois conduz a

acao”.
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(O conceito de nachal eitan é explicado em Iggeres HaKodesh, no final, no discurso que comeca “E
a caridade como um riacho poderoso (nachal eitan)”: trata-se da iluminacao da Chochma supre-
ma, que deve brilhar na dimensao interior (pnimiyut) do coracao, para que a pessoa se anule por

completo na unidade de D'us, bendito seja Ele, desde a profundidade do coracao.
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Assim também é explicado no discurso que comeca “No dia vinte e cinco de Kislev”: a dimensao
interior do coracio se une ao cérebro, como “dois companheiros” etc. Este ¢ também o conceito
explicado adiante, na Parashat Nitzavim, no discurso que comeca “Pois esta mitsva”, acerca do
sentido de “Das profundezas clamei a Ti”: [“profundezas” esta] no plural, pois ha uma profundida-
de acima de outra profundidade etc.:
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Teshuva (retorno) é tashuv hei (“o hei retorna”), com o preenchimento de yud: o hei € o nivel da
teshuva superior, que provém da profundidade do coracédo, e o preenchimento de yud é o nivel
dos “recessos ocultos do coracdo”, que permanecem ocultos etc. E este é [0 conceito dos] dois Yes-
sodot de Aba e Ima (Chochma e Bina): pois o Yessod de Ima — “Bina é o coracdo” — é o nivel da di-

mensao interior do coracao, a profundidade
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do coracio; e o Yessod de Aba é a iluminacdo da Chochma suprema, que brilha na dimensao inte-
rior do coracido e ¢ chamada “os recessos ocultos do coracao”. Isso foi explicado a proposito de
[“No oitavo dia, ele enviou”], mencionado acima. Veja também adiante, a proposito de [“E farei]
kadkod [as tuas janelas]”, que este nivel de amor, que flui da Chochma suprema, é chamado “pe-

dras de desejo” (avnei chefetz), por ser “profundo, profundo” etc.; veja la.
1T ANPNXOT RIT XA RPUOT SN%AN SNhXan XY TRYPIY 1T 1% NPt R TEN 1AM
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Ora, chefetz (desejo) é a dimensao interior da vontade, e este € o sentido de “e, aléem de Ti, nada de-
sejo (chafatzti)” — especificamente, “desejo”; ao passo que a vontade é sua dimenséo exterior. Esta
¢ a raiz do nivel de “um ponto em seu palacio”, como esta escrito na explicacio da Idra do Arizal)
Sy 19102 AN 7ROMY 9997 RITW 713°3 SN2 37 MINT DR NapRT RNDADA A (x7y 2757)
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(p. 22a), que o nivel da gulgalta (cranio), que envolve o cérebro, é o nivel de Bina, que é um pala-

cio para a Chochma oculta dentro dele. Veja também o que foi escrito acima, no fim da Parashat

Shelach, sobre o sentido de “li rosh” (“uma cabeca para Mim”).
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Ora, Chochma tem sua origem na Chochma oculta (Chochma setima); por isso, o amor que deriva
de Chochma é chamado “pedras de desejo” etc., e esse € o conceito dos “recessos ocultos de seu

coracao”. E e isso que se diz no Zohar, Beshalach
ATIP3 [xeoxy xaxT] RPINT NITI0° °2 OAW RI°2T RpRIY X197 RpPRIy D°pnynn D1 (27y 1707)
15 117997113

9,

(pagina 63b), a respeito do significado de “Das profundezas”: “a profundidade de tudo, a profundi-

dade do poco”, que sao os dois Yessodot de Aba e Ima, “um ponto em seu palacio” etc.;
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isto ¢, Chochma suprema na dimensao interior do coracio, tashuv hei com o preenchimento de

yud. E, por meio disso, também se desperta acima o nivel de “das profundezas”, que é o nivel da

gulgalta e da Chochma oculta nela, o nivel de “Teus pensamentos sio muito profundos” etc., que

sdo a raiz e a origem do nivel de “um ponto em seu palacio”, como mencionado acima.
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E este é [0 significado de]: “Quando Israel responde ‘Amém, yehei shemei raba mevarach’ (‘Que
Seu grande Nome seja bendito’), o Santo, bendito seja Ele, acena com a cabeca”; e, como sera ex-
plicado adiante, “Que o Nome Yah (shem Yah) se torne grande”: que o nivel do Nome Yah se en-
grandeca, isto é, a revelacdo de Chochma e Bina, o nivel de nachal eitan etc.
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Portanto, por meio disso, revela-se do alto a manifestacdo de Sua vontade e de Seu desejo, bendito

”

seja Ele: o nivel de “Das profundezas clamei a Ti”, “Teus pensamentos sao muito profundos” etc.
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Veja também mais sobre o tema de eitan no Zohar, Parshat Vayechi (pagina 230b), e no Sava de-
Mishpatim (final da pagina 110a): “Ha um maskil acima” etc.
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(e lado b), e em Parshat Terumah (pagina 170b), e em Parshat Acharei (final da pagina 66b), e no
Mikdash Melech ali. E o conceito desses niveis aludidos no Nome Havaya é o recebimento da Tora

na declaracio: “Eu sou Havaya, teu D'us”.

77N 90 IR 127N R DY PIPT 93 1K 11922 23 923 (719735 0390t 1emian] 271 1KY 1N
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E e isso que nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram a respeito do feto no ventre de sua

mae: “Uma lampada esta acesa acima de sua cabeca, e ensinam-lhe toda a Tora.”
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“Acende-se uma lampada” corresponde ao nivel da letra yud do Nome Havaya, e “ensinam-lhe
toda a Tora” corresponde ao nivel da hei final do Nome — para indicar que lhe ensinam toda a
questao desses niveis do Nome Havaya, da yud até a hei final,
1297 1MIn3 19X NICnan ﬂU’5i7'l no°an 5;71:! 201° 0RIYT 7IRD ANREY ANTD AR 1R NS 0T
"197371 DR 0¥ NREY
para que, ap0s seu nascimento e sua saida para o ar do mundo, seja mais facil para ele apreender e
absorver esses niveis em sua mente e em seu coracio, e [eles] passem do ocultamento a revelacdo
S10Wn 1M .N°Y°%D 0O% Y 27 MOW D21 0w T°W2 IR AR TMINY 27y Mn Un 1°°%1)
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(E veja 0 que esta escrito a esse respeito sobre [0 versiculo] “Sou negra, mas formosa”, em Shir
HaShirim, e na Parashat Shelach sobre [o versiculo] “E sera para vocés como tsitsit”. Este é [0 sig-
nificado de] “Atrai-me ap0s ti, correremos; o rei me conduziu aos seus aposentos”, etc., como esta

escrito 14.)
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3. Mas nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram que, no tempo do exilio, 0 Nome nao esta
completo, etc. (veja-se o que esta escrito a esse respeito sobre [0 versiculo] “E faras uma placa
frontal”, sobre [0 versiculo] “Lembra-te do que Amalek te fez” e em Megillas Esther, no primeiro
maamar, sobre a afirmacio de nossos Sabios, de abencoada memoria: “A pessoa e obrigada a em-

briagar-se em Purim”). Isto €, as letras vav-hei estdo separadas das letras yud-hei.
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O significado disso no servico a D'us é que, embora a pessoa contemple e se aprofunde na grande-
za de D'us, e aprofunde sua mente no nivel da autoanulacio (bitul) diante Dele, bendito seja, num
nivel acima do conhecimento (Daat), ainda assim essas coisas ndo conseguem se estender ao cora-
cao e transformar os atributos emocionais (midot) [em] amor e temor revelados no coracao, com

“chamas de fogo” e anseio somente por D'us.

TIX°21 137 0022% NDAY X ONPPY ANRI Y 07NwA 003733 NIRNA wAPn N1Pan N2°03 110
.722% R PPIOR T 9MY 2905 7137 90 1Ay

Isso se deve ao exilio, no qual [a pessoa] esta revestida de desejos e assuntos fisicos. A esse respei-
to, esta dito: “Circuncidareis o prepucio de vosso coracio”, etc. E a explicacdo do assunto & que

esta escrito: “E Havaya, teu D'us, circuncidara teu coracio”.

NI°M2 %9 PPIPT IR A ONPHY AR P 1720 00 DR 00 1 7900 PNaw ynwnT 1°anh 90

2571 9y nooINa A9y

Agora, é preciso compreender: isso implica que este aspecto da circuncisao sera realizado somen-

te por D'us; contudo, esta escrito: “Vos circuncidareis”, etc. A explicacio é a seguinte: o prepucio
que cobre o coracao,

MPANT o0 RPW 179 77 O P2 0°PCDEMY DOYNINM DUNWA 0°1°1Y) NMIRN NN 117nT

19 719X 77797 13731 251001 1131 2797721 09°NINY TINARD 72IWNA ROX M0 9277 1R T2R1

isto €, o nivel dos desejos e dos assuntos materiais, que impedem e se interpdoem entre o Nome Yah
e vav-hei, de modo que o amor néo se revele — disso depende somente a teshuva (retorno), como
esta dito: “Vossas iniquidades separam”, etc., e esta escrito: “O caluniador separa o Chefe (aluf)”,
etc.

257 NTIPA NP MY 277 MMRON N PNa %2 WO AR NTHRY MPANT 1Paya X

Mas, quanto a revelacdo da propria esséncia do amor, ha dois niveis: o nivel da dimensao exterior

(chitsoniyut) do coracao e o nivel da dimensao interior (pnimiyut) do ponto do coracio,
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isto €, que seu amor se revele a tal ponto que se torne completa autoanulacio (bitul), e que o amor
nio seja sentido, pois € um ponto essencial vindo da profundidade do coracio, como explicado em
outro lugar (em Igueret HaKodesh, no discurso que comeca com “Israel so sera redimido por
meio da caridade”; veja ali).
LTI 197990 1991 DO 1N 1NN 19 129 NTIPI N1PRID TN PR Y01 OXK OTR 1°Ivn wnn
A analogia é a de uma pessoa: se [algo] toca a dimensio mais intima do ponto de seu proprio cora-
cao, vindo de sua esséncia e de seu ser, e de que depende toda a sua vida.
Q°nWwn AX%pP2 90T 7°0° 0K 2°ND K22 ToNYOW ToNYD MwnRwnT 1N°R 5r1 N1°nan RO 710120 N
2 N2 10
E esse nivel provém do nivel de nachal eitan, [cujas letras] servem para indicar o futuro. Pois, acer-
ca do Tempo Vindouro, esta escrito: “Se teus dispersos estiverem na extremidade dos céus”, etc.,
“e Ele te trara”, etc.,
WPRI NIARTH AN (ooex] PAR TR 123 7137722 MDY ANR M1P0ya 1oNY T°N1ARN\ 729 7avOM
"D

“e te fara bem e te multiplicara mais do que a teus pais”: estaras em ascensio ap0s ascensio, num

nivel muito elevado, ainda mais alto do que o dos Patriarcas, como esta escrito:

N9y 9235 AR PAPR T PNI 2900 IR 197 DTNARM 0977 TR 723 XY 017° 073 DUows 1an
9225 RPKR 2°n5 KD 9235

“Eis que Meu servo prosperara; sera exaltado, elevado e muito enaltecido” — “exaltado” acima de
Avraham, etc. E entio esta escrito: “E Havaya, teu D'us, circuncidara teu coracao”: nao diz “o pre-
pucio de teu coracido”, mas “teu coracio”,

97171 2977 NTIPI NI9%3D 9 MDA DR OPYIT I NRED Dm0 290 nnen N2 aw 10T

Isto é, Ele circuncidara toda a dimensao exterior do coracio, para que o aspecto interior do ponto

do coracao mencionado acima saia do ocultamento e venha a revelacio.
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4. E é por isso que rezamos: “Que Seu grande Nome seja bendito para sempre e por toda a eterni-

dade (le’alam ule’almei almaya); que seja bendito”: pois, no tempo do exilio, o Nome nio esta

completo etc.; por isso dizemos: “Que o Nome Yah seja grande” — que o nivel do Nome Yah se

engrandeca.

TMYT AIR2NI 1D PR DYY ARPW 570 9OYPY K3 A 993 171 90 [on ik o] TPRY 8 1)
JINR NN SN N1972 wA [msoinal 01N PR RIT DITAT 1MW 11797 K29

(Esta interpretacao segue a explicacao do Tur, Orach Chaim, secao 56, sobre o significado de she-
mei rabba. Acima, no final de Parshat Shelach, sobre [0 versiculo] “Eu sou” etc., foi explicado que
shemei rabba significa “Seu grande Nome”, e isso esta de acordo com o que Tosafot escreve no ini-

cio de Berachot; ambas as intenc¢oes sdo verdadeiras.)
7712 1770 MNANNT NP D737 9198 279 TIR°22 [onw] T TPY RYPN K72 R 0D (b v 970 o0

12 PAYWT ORI N2 [1roax axn] KPR 7IWNAN 7Y RIT

Também se pode dizer que uma coisa depende da outra, de acordo com o que foi mencionado na
explicacio de [o versiculo] “Lembra-te”, citado acima: yud-hei vem a unir-se a vav-hei por meio de
uma emanacio de Arich Anpin, o nivel dos “cachos de cabelo” (kotzei de’sa’arei) etc.;

D3 102 (2105w 3] WM DITAT WNHW N2 M99 wnl Y DIRT WHI2 K31 770 WY 7Y oM
(12 IR YIYIR 73PN 137 K2 TORW R AR PANIR DRAYOW ywa

e também, quando o Nome Yah é grande na alma da pessoa, isso faz descer a revelacdo do nivel de
Seu grande Nome, como esta escrito adiante, a proposito de “Quando Israel diz ‘Amén, yehei she-

mei rabba mevarach’, o Santo, bendito seja Ele, inclina a cabeca” etc.)
D'Ii??:b WM 12392 *°n2 J72n° 7w Ty n° POR DA awn NRITA2 MIANanmT AT
1272 1°2W wADAN 1Py R¥R2 wrnd 1T 251 nntin DNTIPI PRIYn I-IWTTPb 059> M7

aRTIY

Isto é, contemplar a grandeza de D'us e anular-se diante Dele, bendito seja Ele, até que haja “que
seja bendito” (yitbarach) — o nivel da béncio e da emanacio para o lugar dos atributos emocionais
(midot), a fim de transforma-los em santidade, a partir do ponto mais profundo do interior do co-
racdo. Como é sabido, e como se explica em outro lugar a diferenca entre béncao (beracha) e reco-

nhecimento (hodaa):
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pois a béncéo é o nivel da visao, o nivel da bitul mencionado acima. Depois, ela se estende ainda
mais: le’alam, isto é, um ocultamento (helem); ule’almei, um segundo ocultamento; almaya, um

terceiro ocultamento,
nxonn MWW W12 D?S?ﬂ NIw Owyn *°n22a 199RY wym 9127 nawnn Dow12% *2 12 13007
awyYnNI 719107 999271 DAwnn 7Y 13907 PHR 099121 172% 1P 0910 PN 170 Qv R ORIon

JN3nA

isto e, os trés “vestimentos”: pensamento, fala e acido; de modo que mesmo no nivel da acio, que é
o terceiro ocultamento e vestimento, o mais exterior de todos, o Nome Yah brilhe ali, para que tudo
seja somente para D'us e anulado diante Dele — isto €, por meio dos pensamentos e das palavras

da Tora e da pratica das mitsvot.
MPYSNYT 95 NTWRIN 11900 WRIN D 199N 7AWnna Owyn 910 715101 0IPRn WRAN 130 0D

WRIND 0TI 13977 DTPRY MRy

Pois “desde o principio (merosh), desde a antiguidade (mikédem), ela foi ungida (nessucha); a alti-

ma na acio, a primeira no pensamento”. Isto significa: “desde o principio” é desde o proprio inicio

de toda a cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), e “desde a antiguidade” é anterior a

“desde o principio”,

S DI 992 10 ANRD R INRY 29N X123 OTIP X7 DR 555 1’?3557 9722 31°R N R
131 °N°1Y KD’ °IR wUn5

pois Ele, bendito seja, ndo esta de modo algum dentro dos limites dos mundos: “Tu eras Ele antes
de o mundo ser criado, e Tu és Ele depois”, etc., sem qualquer mudanca, como esta escrito: “Pois

Eu, Havaya, nao mudei”, etc.

9732 9217 97w 22101 KPnn 05 1PnDY 55 2210 nant RPN N10Man IRty onan 15ynd R 0D
mn?1y n:

Pois Ele esta acima do nivel dos mundos — acima do nivel da luz que preenche [todos os mundos]
(memalé kol almin) e do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin); pois “preen-

cher” e “circundar” aplicam-se dentro dos limites e do nivel dos mundos,
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mas, quanto a Sua esséncia e ao Seu ser, nao se pode falar nem do nivel de memalé nem do nivel
de sovev. E a respeito disso disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “o que ha antes, o

que ha depois”, etc.

NN WS MR IWYNa 03 DR WK MISNRT Iwyna nwatnn aewhnwiy f77° 1% 0002 1am
57311 5102
Ora, esse nivel desceu, veio descendo gradualmente e revestiu-se na acio das mitsvot; por isso,
também na acdo das mitsvot existe o nivel de autoanulacao (bitul) mencionado acima.
ANIRT DPRWR M2 0°°1 0% Mpn X9197 N'Hi??:b woIT POR T9oNw MR 1IN0 P0¥2 "X
J131 0% 0% PR 121y SNIR AR M 59119 171710 KPR D °R
E, ao ocupar-se da Tora e das mitsvot, a alma deve suspirar por Ele, pela Fonte de tudo, “a fonte
das aguasvivas”, etc.; em contrapartida, aquele que diz: “Nao tenho senio a Tora”, etc. — a respei-
to dele foi dito: “Abandonaram a Mim, a fonte das aguas vivas”, etc.
n‘;:p el NwRI M2T NIAWw T’i‘l%‘N 7 °2IR *°M2 13°°17 S2IRW °7 °2IR °D 1N13 °2IR AR N
amhishl
E este é [0 sentido de] “V&, Eu dou”: “Eu” (Anochi) significa “Aquele que Eu sou”, isto é, o nivel de
“Eu sou Havaya, teu D'us”, que é a primeira declaracio da recepcao da Tora.
07271 95 NN D’P’?N 9277 7772 WA 1D ANRWH NMYOR 21 amx] PR IR 277 M1272 1°°%1)
(PR
(Veja o Midrash Rabbah no inicio de Parshat Re'eh: “Rabbi Elazar disse: Desde que [Ele] disse”,
etc.; eveja o que esta escrito no discurso que comeca “E D'us falou todas estas palavras”.)
12y DRIW 3 171 N3 035w 0°19 N33 WU 9°awaw 71992 3 035w 0°19 N33 057197 1NN
XD19T X7IP0R 71972 NI°02 0379y Twnn® 19910 DR 1awnna

“Dou diante de vocés” — no nivel de sua “face” (panim) — o nivel da béncao: como no nivel de sua
“face” existe o nivel de Havaya, pois Israel ascendeu no pensamento, vocés podem, portanto,

atrair para si o nivel da béncio da Fonte de tudo.
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E este é [0 sentido de] “a béncao, que (asher) vocés escutem os mandamentos de Havaya”, pois
“desde o principio, desde a antiguidade, ela foi ungida”. (O significado de “desde a antiguidade”
(mikedem) sera compreendido a partir do que esta escrito no discurso que comeca “A pessoa é
obrigada a embriagar-se em Purim”, sobre a Tora ser chamada “a parabola do Antigo” (mashal ha-

kadmoni), Aquele que precedeu o mundo, etc.;
D2 19 S1AWwh 0% 17T 710 0° NY°P °227 D°T7P M7 D2 NIXN SONN DO N T

.OTR 23°01 AW D7y R¥12 WnD K17 19101 WY 9713 21098 07

e no discurso que comeca “Seis dias comeras matsot”, sobre o significado de “o vento oriental”
(ruach kadim) na abertura do Mar de Juncos; e no discurso que comeca “No oitavo dia enviou”, so-
bre o significado de “e antes (kedem) Tu me formaste”, como mencionado acima. E o termo nesu-
chah é explicado em outro lugar, com base em [no versiculo] “e oito principes (nesichei) de
homens”.

R°17 119727 79209 71972 172 WD 17193 (Axani NI RPA2 7137 1D 1011 90IR INT 171Y IR0
03D W TOWHRIT XD 21903 2700 qwnl 0N a0 0OV WA 190

E a explicacido de “Vé, Eu dou”, etc.: foi explicado em outro lugar, a respeito da diferenca entre

béncio e prece, que a béncio é a revelacdo da raiz que esta oculta, para que seja “abencoada” e se

estenda a revelacio, e ndo uma atracio inteiramente nova.

5737 JUPT 1R IR AR 1991 ONIR 72 109729 WK WOX 1N 19807 71992 12 IR I

19932112 099K TPwnnR 91N RPUT IRID 72wnna 19y 90awaw 1 N1 193 WA 00 1Inn
(1o

E esta é a diferenca entre béncio e prece. E este € [0 sentido de] “cada um segundo a sua béncao,
ele os abengoou”; e por isso disse: “Mas seu irméo mais novo sera maior do que ele”, pois sua raiz
€ mais elevada. E este é [0 ponto]: como eles surgiram no pensamento, precisamente por isso €&

possivel atrair paravoceés o nivel da béncao, etc.)

WY 15 [WWn NYT N 02 Pwnn? (572Y 72y 7apn 03 D1 0Mawnn n9RY 87y W)

(Eveja o que esta escrito sobre [0 versiculo] “E estas sio as leis”, a respeito do sentido de “Se adqui-

rires um servo hebreu”) — atrair para eles o nivel de Daat (conhecimento) de sua raiz, etc.; veja la.
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Ora, foi explicado acima que a diferenca entre béncao e agradecimento é que a béncao correspon-
de ao nivel davisao; e este € [0 sentido de] “Vé, ponho hoje diante de vocés uma béncao”:

D73 1D [y mnanT] YPIT P02 M2 RITW ORI N3 IR OV 1973 097387 (N1 DDIRY YW

D°PPRM 92 1N 7197217 17193 0ORWT 13%RA 7770 WUR TPV 71972 %10 101 90IR 1PIY (b v 1y

10 DR Pun

pois, por meio de “ponho diante de vocés uma béncio”, ha entdo “Vé”, o nivel da visdo, que cor-
responde ao bitul da Chochma suprema, etc. Também se pode explicar “ponho... uma béncio” se-
gundo o que esta escrito ao final do maamar que comeca “Ouvi, 0 céus”, sobre a béncao “E que

Flokim te dé do orvalho dos céus”, etc.

I NI°N2 TR P07 qwnl 0Ny 7 93T (o o) §729 2°N97 77IN0 NPAp NYwa (0RO
70T "Y1 O3 NIPNAR (AT MRvIAY MR MNMIT 7772 wURY) AWt 0°19 NIn23
2211 NI%MA 0773 wnl MR 11 2100 ona2 0ohynn

Resumo. (1) No momento da outorga da Tora, sobre o qual esta escrito: “Face a face, Havaya falou
convosco”, o nivel de Havaya foi atraido a cada um, no nivel de “face” (panim) da alma (ver o que
esta escrito no discurso que comeca com “Lembra e Guarda”: as almas tém sua raiz no nivel de
“Seus recipientes” (garmohi) e, por meio da Tora, elevam-se ao nivel de “Suas forcas vitais”

(chayohi); por isso, o nivel de Havaya foi entéo atraido para dentro delas).

W R”D D NPT RD 77T SRR N0 RIRY D7V WURYY WHn 1R NG 931K 12T MY 1M
(77N 1R 21 DY e

Isto €, por meio da fala “Eu”, o nivel de ihu (“Ele”) em Si mesmo. E ver o que esta escrito sobre [0
versiculo] “E apareci”, etc.: “mas pelo Meu Nome Havaya nao Me dei a conhecer a eles”; em vez

disso, isso foi atraido por meio da Outorga da Tora.)
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O nivel do yud do Nome é Chochma (sabedoria), que € o nivel de autoanulacao (bitul) acima de
Bina (entendimento) e Daat (conhecimento), conforme explicado em Sefer Shel Beinonim [Tanyal,
no fim do capitulo 18; e € chamado “maskil de Eitan”. Isso segue a explicacido do Pardes, nas entra-
das “maskil” e “Eitan”; Zohar, Parte II, Mishpatim (fim de 110a)

M3 RO AIRDOY K71 9031 (PRI Y2177 NOY02IT 12010 1733 731 O 771 3 %R 10T wrny)

(n9xy °3°nwi 0172 7770 wrny) NAIN2ANT 11°2

(E ver o que esta escrito no discurso que comeca com “Esta matsa” e no discurso que comeca com
“Quem contou”, sobre o tema do quarto nivel, o “quarto de Israel” (rova).) E o nivel do hei superi-
or é o nivel de Bina, contemplacéo (ver o que esta escrito no fim do discurso que comeca com “No

oitavo dia, assembleia”).
D A xeaa] P22 QW 5w 1Y 12190 Wy 1°9°7 1790 RPN m1999%73 1721 KPR 1BR 12 0

:7192 99 IR°37 (27 vyT) DY IARNDT BYY MINR

E esses dois niveis sdo chamados “um ponto em seu palacio” e “dois companheiros”. E ver o que
esta escrito sobre o yud do Nome em Biurei HaZohar, Parshas Acharei, a respeito da afirmacao ali

(pagina 79b): “Trazei uma expiacido por Mim”.

TY 0TI92 1Y 10K PP 293w MITA AWWD [ne: meoma) 3PN 7IWATT XIT 7RI NN (2)
1IN P (rwys 127 nawms] YPMITINN KT AR 7 9P 1790 7793 MIR (1w kes] RPRPY D0

(2) E o nivel do vav é a emanacido de Chochma (sabedoria) e Bina (entendimento) para os seis atri-
butos emocionais (midot) no coracio, e € chamado nachal eisan; veja Pardes, no verbete “nachal”,

e Me’orei Or, letra nun, secio 26. Depois, o hei final € o pensamento, a fala e a aciao da Tora.
591 97y wrnYI) M2 INIR [0t Sa (arl) (7°171 993 ANKR °2 7772 WUyl WRI 5y Pﬁ'f 930N

:(173 7PY0 7712 MIR [ xna] RPRDI 12991 30 97102 P13

E este é [0 significado de] “uma lampada esta acesa acima de sua cabeca” (e veja o que esta escrito
no discurso que comeca “Pois Tu és minha lampada, Havaya”) e “ensinam-lhe”, etc. (e veja o que
esta escrito sobre [0 versiculo] “E todos os teus filhos seriao ensinados por Havaya”, e veja Me’orei

Or, letra lamed, secio 29).
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(3) O fato de o Nome néo estar completo significa que o nivel de nachal eitan nio é atraido para os
atributos emocionais (midot), nem para o pensamento, a fala e a acdo, conforme o que esta escrito
no Zohar, Parte I (pagina 6b), sobre [0 versiculo] “O rio secara e ficara seco”; e veja também na Pa-

rasha Shemot (pagina 9b).

7% B 139077 1190 02 227 DR U D! 97AR oYY 0022 NPy Nk antm Py

E é preciso cumprir “Circuncidareis o prepucio do vosso coracio”, para que, por meio disso, de-
pois “Havayah circuncidara o teu coracdao”. Também mila (circuncisiao) [contém as letras de] mal
Yah.

(157172 %R 172 WrnY 1189 °1° 07 %3 DV9R [n12on swxa] N7 Bial 22% N 1225 DR 7IM

Ora, “et levavcha ve’et levav [zarecha]” (“o teu coracao e o coracao de [tua descendéncial”) sao as
iniciais de Elul, pois esses sio dias de [favor Divino]; veja o que esta escrito no discurso que come-
ca com “Eu sou do meu amado”. (4)
L7171 7°M22 Wl 7°°w K27 1°7° 770 QW 00 721 K27 7°Rw RiT° 0°%%5nn 1IRY 1N
E é por isso que rezamos: “Que Seu grande Nome seja abencoado” (yehei shemei rabba mevarach):
o sentido é que o Nome Yah se torne grande, sendo atraido para o nivel de vav-hei.
Awn 3973] TPATT2 WU AN 1772 N2y 29177 190 7Y (2t 17op) MRIAN 2 ponama] 37012 90 109
LD°WTNN QORWR AWRD %2 27y TIN°22 7T WY [mor

Assim também se explica no Zohar, Parte II, Teruma (pagina 165b), sobre [0 versiculo] “Exaltai
Aquele que cavalga os céus, por Seu Nome Yah”. Veja ali o comentario do Ramaz e o que esta es-

crito sobre isso na explicacao de [o versiculo] “Pois, assim como os novos céus”.
7270 7”° QW 7°7°% 12920 DR AT M3 awyn 7700 5w 1137 1awnn Y 11957 11 1oWnRm

TR DRI DT ANV Y WrRY 70 NI%R PR IYHYN WK 70 DY 1m

E essa atracdo ocorre por meio do pensamento e da fala da Tora e da acdo das mitsvot. Esse é o
sentido de “a bénc¢ao”: que o Nome Yah seja abencoado; e isso se da por meio de “quando ouvirdes
os mandamentos de Havayah”. Veja o que esta escrito sobre [o versiculo] “E agora, que o poder de

Ado-nai se engrandeca”,
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e 0 que esta escrito no final do discurso que comeca com “A terra € muito, muito boa”, e no final

do discurso que comeca com “Quem contou”. Alem disso, as mitsvot proibitivas tém sua raiz em

yud-hei, e as mitsvot positivas, em vav-hei, conforme esta escrito no discurso que comeg¢a com

“Estes sao os registros do Mishkan”.

130 (0791 71750) 0?92 MIR [ax w2t RPRAIY (279 270) A2W3A P2 pon ama) 27012 71972 173y 1°°7

1239 199 [y 2o xkonnal ¥7IRR2 [xwetp kpony] PPV O Y7210 IR NOWRR R 72920 PYY
.0%w awn 1w

Veja também sobre o tema da bénciao no Zohar, Parte 11, Beshalach (pagina 63b), e em Me’orei Or,
letra beit (se¢oes 35 e 39). Isto é: a esséncia da béncio é a atracdo da luz que circunda todos os
mundos (sovev kol almin), o nivel de Atika Kadisha, para dentro da luz que preenche todos os

mundos (memalé kol almin); e este é o sentido de o Nome tornar-se completo.
1770 0 DR N2 1PAyn wrRy L2 op) 5w *931 (2 77yp) MINN 2”0 [a pon amt] AN 1%

Iyaw nboxy

Veja o Zohar, Part II, no final de Parshas Terumah (page 175b), e em Parshas Vayishlach (page

167b). Veja também o que esta escrito sobre “e bendizeras Havaya”, no final do discurso que co-

meca com “E comeras e te saciaras”.

M1 oT0 BYW NN QW TR 902 qwnl 070 DYW SDIX 7127 2UY A 19720 TPwnnt M 1ot o™
15 117 7192 NS 1197217 NownRn RI

Portanto, esse poder de atrair a béncao provéem da expressao “Eu” (Anochi), por meio da qual o
Nome Havaya foi atraido para cada um; e por meio disso ocorre a atracio da béncio, de modo que

“Bendito seja Havaya” etc.,
5% 1”722 NN 77N 737 90 Q3 (7):(em 591 7P [0 m0] 700 0°57n3) 19 ORI T3 2P I
APORIY 20 5y Axa] BPYRY (279 [nawn wxar) 7797) WA D77 [x pon ama) K212 72 w2y 1972 112°0 XY

N”°2 NI°Man aRynhw X0 N1PNIN RIT

“de mundo a mundo” etc. (em Psalms, no final de Psalm 106). (5) Além disso, a Tora comeca com
um beit porque ele é um sinal de béncao (veja também o que esta escrito sobre isso no Zohar, Part
I, no inicio de Parshas Vayigash (page 205b)). E embora o alef seja formado pelas letras de pele,

“maravilha”, que esta acima do nivel do beit,
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ele, porém, esta num estado de maravilha e ocultacao; além disso, ali “a escuriddo é como a luz”
etc., como esta escrito no discurso que comeca com “Quando o Fara6 enviou”, a respeito de “quio

longanimo” etc.

nna "R 71790 'm’b X3 72X 9112 15 7N RP f\”’?Nﬂ 117 N7 172 NPWRA2 £79 N1292 RN°RY
E esta dito em Midrash Rabbah, no inicio de Bereshis, que durante vinte e seis geracdes o alef pro-
testou etc.: “Amanha venho dar a Tora, e ndo comecarei

PJIR qWnl IR oM OoYT *12°3 NP 9910 5K 17N 7100w 7Y 9 139571 10 90IR RIY 72 KON

13 T°POR T R

senio contigo, como esta dito: ‘Eu (Anochi)’” etc. Isto é, por meio da entrega da Tora, tornou-se
possivel revelar o que estava oculto; e entdo Anochi também foi atraido para ser “Havaya, teu

D'us” etc.

7772 WPAYY 10 1T 122 1AV 1 A8 1770 WUy YO0 9y AR 779°W °1°0 9173 1Nt 109

Por isso, ela foi dada no Monte Sinai, de onde desceu o odio (sina) ao mal. Veja o que esta escrito
no final do discurso que comeca com “Esta matza”, a respeito de “por causa disto” etc.; veja tam-
bém o que esta escrito no discurso que comeca com

ADR MR 137777 1973 0177 03°19 109 IR IRT 1N 210 TNN22 78 2 M1 1Py 1A
19 09°19% 1157277 01°7 WRI 07020 NANTAN TRYNRPY 20IRT

“Para entender o tema das béncéaos”, sobre o significado de “comeca com ‘Bendito’” etc. E este é [0
significado de] “Vé, ponho hoje diante de vos uma béncao”: do nivel do alef de Anochi, que esta

acima do nivel do beit, a béncao é atraida hoje para diante de vos etc.

RnDY!m 0PIYT IV O 12 N0 T 102 27V (2 nap) R¥A [x pon amal RPN wUR 7YY 1M
Y7299 RPN [ 2] 17A° 9100 WU TPV 139977 RODANRT RNPY? RODONKT

Isso corresponde ao que esta escrito no Zohar, Parte I, Vayetzei (pagina 158b), sobre [0 versiculo]
“Bendito seja Havaya”, etc., “de mundo a mundo”: do mundo oculto ao mundo revelado. Isto é,
corresponde ao que esta escrito antes dos Treze Atributos: “E Ele chamou: Havaya, Havaya”,
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isto &, unir e atrair para baixo o Nome Havaya que esta acima da cadeia descendente dos mundos
(hishtalshelut), que é Atika Kadisha, ao Nome Havaya que esta na ordem da hishtalshelut e da for-
macido dos mundos; como esta escrito sobre isso no final do discurso que comeca “E Israel viu a

grande méao”.

RITW N2 NIX2 0PI RI23W 771 797920 NaITRn 79YnR N D 7728 K37 Tnw Iy i
21D MR MPwPNwnaw i own 15720

E este é o significado de “shemei rabba mevarach” etc.; isso esta acima do nivel da béncao pela
qual o mundo foi criado com a letra beit, que é a béncao proveniente do Nome Havaya que se en-
contra na cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut) etc.

TN 22IRW 97 33K IRT AR T DY 02PN TY 09N 1 00 N NAT 9 1ownm 1992 By Dax

219 11992 170 1N 27y RP1T 09°1 097187

Mas, a respeito desta béncio e desta transmissio do nivel de “Havaya, Havaya”, “de mundo a
mundo”, é dito: “Vede: Eu” — aquele que sou — “ponho diante de vos hoje”, especificamente por

meio da Outorga da Tora, “uma béncao” etc.

Q717 [71973% aN5t 100137 nrs] PPIIRRD T3 D210 001 MIZA DR 1YRwN AWK 27 1T 1T 1072 R
Aynwn 1911 ox

E fazer descer esta béncéo se da por meio de “ouvirdes os mandamentos de Havaya”, como menci-
onado acima; e isso segue a linha do dito de nossos Sabios, de abencoada memoria: “Hoje — se ou-

virdes a Suavoz.”

Q11871 A 9290 P RIT AT R OR 799PM [(nazy crewn] $PYRWT Q192 7773 M wUnY

D°VRWAM QPPN DR 1772 M WURD 9PN 159920 22PN Y193 (van 1en] 7RO DY IRMIDM
.onNpra°oa

Veja o que esta escrito sobre isso no discurso que comeca com “No oitavo dia, uma assembleia”
(Shemini Atseret). E “a maldicao, se nao ouvirdes” serve apenas para afastar o espirito das forcas
exteriores e a impureza da ma inclinacio, a fim de que se cumpra a bén¢iao mencionada acima,
como esta escrito sobre isso no discurso que comeca com “Estes sdo os estatutos e as leis”, na Pa-

rasha Bechukotai.
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E é por isso que, a respeito da béncao, esta escrito “que (asher) ouvirdes”, e nao “se (im)

ouvirdes”, como esta escrito a respeito de “e a maldicio, se”. Pois a béncao nao esta em duvida,
umavez que, de uma forma ou de outra, ao final ela se cumprira.

[ 271Rna] KPR 1R W°n 1Y 1N5nn 12 W SR ORTY (M2 swra] N7 °0 DR T 9927 9N
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E este é [0 sentido de] “E David abencoou Havaya” (Vayevarech David et Havaya): as letras iniciais
formam vadai (certo). “Seu Nome é ‘o Certo’, e assim também é Seu louvor”; veja o que esta escrito

sobre isso em Me’orei Or, letravav, secao 6.
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